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MiA1  ManeceHbKun, cnu, MiW CUHOK...

mij  malesen'kyj, spy, mij synok...

my little one, sleep, my son...

PO3KaXxy TObi 6e3niy Ka3ok!

rozkazhu tobi bezlich kazok!

will tell you countless tales!
™ BiYEHbKM 3HOBY PO3KpuB?
ty vichen'ky znovu rozkryv?
you eyes again have opened?

MOA MTALKO, TO BiTEp 3aBWUB.

moja ptashko, to viter zavyv.

my little bird, it's the wind [that] howled.

i BUE yXKe BiH AaBHO,

i vyje uzhe vin davno,

and howls already it long,

i CTYKa y Hawe BiKHO...

i stuka u nashe vikno...

and knocks at our window...

po36uLLIaKo, B AanekKi crenu!

rozbyshako, Y daleki stepy!

ruffian, into far steppes!

MOS NacTiBKO,  CO/IOAKO cnu!

moja lastivko, solodko spy!

my swallow, sweetly sleep!

yxe 1 BiTep  30BCiM 3aHimiB...

uzhej viter zovsim zanimiv...

already the wind  completely has fallen silent...



MabyTb, 3aCHYTb nig, HameT noneris...

Mabut', zasnut' pid namet poletiv...

Probably, to sleep under a tent [it] has flown...
XonogHo  3apas B nicax i nyrax,
Kholodno zaraz v lisakh i luhakh,

[It’s] cold now in the forests and meadows,

Bce NOTOHY/IO B rMMBOKUX CHirax.

Vse potonulo Y hlybokykh snihakh.

Everything has sunk into deep SNOWS.

BiratoTb 3alumKn, MeP3HYTb, TPEMTATD,

Bihajut' zajchyky, merznut', tremtjat’,

Run the rabbits, [they]freeze, tremble,

3aTMWOK X04yTb cobi BigLLYKaTb.
Zatyshok khochut' sobi vidshukat'.

A nook want for themselves to find.

Ocb BOHU Brneainum, KYLLUUK CTOITb,

Os' vony vhledily, kushchyk stojit’,

There they have spotted, a bush stands,

lop,i! [aBHoO BXe NINCUYKa Tam CNUTb.

Hodi! Davno vzhe lysychka tam spyt'.

Too late!  Long already a vixen there sleeps.
KuHynuch 3HOBY KyAuCb Ha rpPAOKM,
Kynulys' znovu kudys' na hrjadky,

[They] dashed again somewhere into the [garden] beds.

on Tam HOYYIOTb ronoA4Hi BOBKMW.

Oj tam nochujut' holodni vovky.

Oh, there slumber hungry wolves.

Kpaue BU B none  6ixiTb 3a NiCOK...

Krashche vy Y pole bizhit' za lisok...

Better you into the field run beyond the wood...
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